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El encanto de Sevilla y la gracia
de los hermanos Quintero es-
tón reunidos en la película Ci-
fesa, dirigida por E. F. A:i"dovín



_'"' .YA se ha quitado usted el c;:haleco?
l .-Estamo'S en plena pri meve ra.

-La época de Ies pulmonías.
-Usted;' don Pésimo, a todo sabe. sé-

carle la punta dramatica. Se n~oesita estar
«amargao» para Ina ver en la estación més
hermosa del año sino el peligro de la
imprevisión humana ante las alteraciQnes
meteoro lóg icas,

_¿Aspira usted a un slllóo en k3! Acade-
'a?
':'-Preferiría una cama.
-Hoy ha venido :usted chorreando op-

timismo.
-Sí. [Este hermoso día! ...
-A la noche soplaré viento de levante

"I tendra usted que correr a, su casa en
busce del ehaleco.

-Con Io que tendré la ventaja de poder
distribuir el dinerĜ, el reloj, el cortaplumas,
el lapiz, eh::étèra, len sus cuatro bolsillos.

-¿De modo que usted reconooe que eon
chaleco se va mejor ŝ

--Llevar chaleco tiene unas ventajas¡ no
llevaria, otras.·

-Lo mismo ),e pasa a ir en tranvía, comer
pCIn tostado, esto rnuda'r, masticar goma, ju-
gar a.l fútbol y a .todo, en fin, "cuento el se!
humana puede hacer en l,a vida. Porque
toda, desde Adan y Eva, tiene sus pros y
SllS centras. .

-Pero yo no habla de los contras.
-Es Io rnísmo: habla de los pros de dos

cosas contrarias, eon Io que resulta que Io
que es favoreble aouna ha de ser dèsfavo-
rabie a la otra. Usted Ino quiere ver més
que el lado favorabl,e .de las casas. Con el .
mismo derecho puedo ver yo exclusive-
mente el desfavoreble, li decirle: «Llevar
chaleco tiene unas desvéntaljas¡ Ina llevaria,
otras..

-P~uebas.
-Me remito a sus palabras. Si no neva.

usted chaleco, no puede repartir entre sus
.ouatro bolsillos el reloj, el dinero, etcétera,
Io que evidentement~ es una desventaja.

-Ahora demuéstreme la desventala de
llevaria.

-Si no existiera, no se Io habría quitado
usted. .

=-Sobresal lente,
-:-Ahora, don Optimo ...
-Ahora voy a derrrostrerle yo que las

películes de aventuras 500 una fuente de
ventajas pare la humanidad.

-¿Las películas de eventuras i Me alegro
de que haya elegida usted un género tan
endeble, Son películas que les sopla usted
y se desvaneoen como columnilla de humo.

-p'uès voya ten er ,el gusto de I,evanta,r
algunas de esa,s oo'lumnillas para que usted
·intente derribarlas.

-Acepto el reto.
=-EI género de las a.venturas es muy amplio.

Hay aventuras de muchas dases.
-Para mí tedas son igualmente estúpidas.
-No me neqaré usbed que una aventura

pollclaca en Londres es muydi~erente a una
aventura de ceza a orillas del Amazonas.

_¿ Y nosotros, adónde nos vamos at tras-
ladar: et Londres o al Amazonas?

-Hoy InOS quedaremQsen Londres, al
lado .del espsctro de Sherlock Holmes ..

-Ya empieza usted ĈI ponersepòliG!ar::o"
y, tremebundó. .

-ba aventure policíaca tiene un pade roso
atractivo. Interesa, entreÚene y... I

-No hace pensar. ~- ....
-Exacta.
-:-Conozcó ios gustos de los herrtbres fe-

·Iices.
-Ya tierre uno' que calentarse hastante

1.0,5 cascos para hacer frente a la vida. -Des-
pués de la [ornade de trabajo, uno ííene:
derecho a pedir que. no le hagan penser.

'~Las vueltas que esta dande usbed para
defender la banalidad en forma de película.

-No say yo el que la clefi,ende: La de-
fiende el público,

-¿ Oué .públlco i
-Un públice mucho més selecto de Io

que usted cree. Un novelista inqlés espe-
cializado en el género de aventuras, ha ~
publicade en -un perlódico los nornbres de
alqunos de sus lectores asiduos, todos per-
sonalidades de la dencia"'y .de la política.
Con decirle que entre éllos figura el pre-
sidente de 10.5 Estados Unidos esta dicho
toda. .

-Pero en el cine ...
-El easo es el rnisrno. Esa clase de films

nos proporciona una hore de verdadera
clistrecciçn, de verdadero descanso mental,

-Mas descansada serie el reposo ébso-
luto, sin tener que fijar la atención en nada,
ni siquiera en un film de aventuras.

-Ne Io crea usted. Esa inactividad eb-
soluta, es,e dejar compl,etamèfJt~ libre el
pensamiento es contrap rodu cente, porque 110
.haoe faHa que nosotros vayamos en busca
de . las pre6cupaciones para que ellas . nos
asalten y nos dominen. El secreto esta en
dar al pensamiènt0 una ocupación descan-
sada. Sólo así es posíble éonseguir el mé-
ximo reposo mental.

-Es 'un modo de decir que esas películes
1/10 hay que tornarles en serio. .

-Hay que tomadas y se tomañ, porque
ellas nepresentan alga tan necesario para
el hornbre como una hora de grato des-
canso, Y digo que se toman, porque he
observado varias veces a los espectadores
durante la proyección de films de ese es-
pecie y he vista rnuchos rostros de graves
caballeros entregados de lieno a la trama
detectivesce. Si la sinceridad no tuviera sus
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inco.nv-enientes, si todas las personas cultes
que ven can aqrado y hasta can vivo in-

. terés esta-clese 'çl.e· películas Io confesaran,
icuéntas sorpresas reciblrle usted I

-EI inconvenlente esta en que el qénero
de aventuras policlacas es, en el noventa
por ciento de los cesos, un género tragi¿o
y terrorífica.
. -Estoy çasi de acuerdo cori usted,

-Pera ahl esta el «cesi».
-Esta el «casi> porque usted, como de

costumbre, exagera al establecer el tanto
por cíento. Reconozco que ése es el de-
fecto en que rnés íécllroente cae el film de
eventuras policíacas, pero .1n0 que sean tan
pocos los que saben salver el error. En
Io que estoy completamente de acuerdo
eon ustèd es en que nay que limpiar de
sanqre ese género clnemetoqréfico hasta
logra.r que sea, adernés de interesante, agra-
dable. Y que eso es posible, Io demuestran
los'lnumerosos films policíacos desprovistos
de truculencias y escenas terroríficas. que
se han proyectado .

-Es que si a los films policía.cos les. quita
usted eso ...

-Oueda Io més interesante: la ecciónz
la trama, el enigma, la pugna entre el in-
genio del detective y la astucie del delin-
cuente; queda el arte de saber urdir un
argumento que se apodere de nuestra aten-
ción y que, al fin de cada rollo, nos re-
serve una sorpresa.-

Pérez BELLVER
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ptJBLlCAREMOS en esta secclón las demandas y contestaclones que nos envien los lectores, aun-
que trarernos preferencla a las referentes a asuntos del eine. 0:0 Los o.rlglnales han de venir

dlrigldos al d.lrector de la sección, escritos con letra clara, a ser postble a màqulna, y en cuartillas
por una sola carUla, flrmados con nombre, apellldos y dlrecclón ile los que las envien, e Indlcan-
do si lo desean (aunque no es imprescindible) el seudónimo que quieran que figure al publicarse.
No sostendremos correspondencla ni contestarernos particularmente a ninguna ciase de consultas.

DBMANDAS
2151. - Un leo lecior de FILMS SELECTOSse dir!ge

por prírnera vez a las símpàtlcas lectoras y lectores
para ver si hay alguno que sepa la bíograña de
Al Jolson, rel reparto de la peHcula titulada La tierra
de todos, as como la Iecha de su estreno.

Tarnbíén desearta sostener correspondencia con algu-
na atícíoneda al -cíne.

Dírecclón: J. y G., Avenída de San José, 12, Benísa
(Alicante).

2152. - Mamo sa luda a las Iectoras y lectores de
esta gran revista y dice:

Paseo dos coleccionea de FILMS SELECTOS,eon su-
plementos, completamente nuevos, de las cuales una
estoy dispuesto a cederla, bien vendiéndola o cambtàn-
dola por revístas éxtranjeras.

Tarnhién desearía sostener correspondencía con lee-
tora de dieciséis a .díecínueve años. -

MI dirección es la siguiente: Emilio Rodrlguez, plaza
Constituci6n, 3, Jaén.

2153. - Dos cabalieros del siglo XX se dirigen por
primera vez a esta sin igual revísta, deseando obtener
de los amables lectores de la mísma, las biograñaa y
direcciones de Mona Maris, Raul. Roulíen, Fay Wray
y Maria Fernanda Ladrón de Guevara.

Ademàs, desearían sostener correspondencia eon mu-
chachas soñadoras y romànticas muy del siglo xx, sean
españo las o extranjeras.

Direcci6n: .Iuan Giménez Caballero. Lista de Correos.
Albacete.

2154. ~ Fermarsaç al ponerse por prímera vez en
contacto eon los símpàtícos lectores de esta revista

Ya ha salido el sexlo núm:erQ de.

PROYECTOR
---,--....--------------------------
les diri ge un cariñoso saludo y pone a su dtsposícíón sus
escasos conocimientos cinematogrMicos, al mis mo tíem-
po '1Ue ruega si hay algún stmpàt.íco lector o lectora
que pudíera proporcíonarte la letra de la canci6n que
eantan los marinos en St/sana liene un secreto y los tan-
gos de Botiche, por Io que os quedarà a ltamente reeo-
nocído.

2155. - El irnportuno dice: No sé hasta qué punto
llegarà mi ímportunídad al solicitar de Don Juan Di-
ptomàttco su opiníón particular acerca de lo que màs
abajo se expresa, pero le ruego me perdone esta Iíber-
tad que me torno, debido a la gran fe que sus vastos
conocimientos eínematogràñcos me inspiran.

l, Cree usted que existe en el eine algún artista mas-
cullno, cuyo arte, de cualquier género que sea, pueda
enfrentarse con el de Chaplin? .

¿Es, a su juicio, digno de compararse el arte de Mar-
Iene Dietrich con el de Greta Garbo? ¿O es la prímera
una de las muchas estrellas fugaces que desfilan por
el lienzo?' .

¿PodrIa decírme por qué en España no se filman
pe llculas de aventuras o del género detectivesco?

¿Es cierto que Stan Laurel y Oliver Hardy se han
separado por haberse el primero retirado del çíne?

¿ Qué porvenir le augura uste ol al eine español?
Creo baber hecho excesivo honor a mi seud6nimo

eon tanta preguntita. Le pido mil perdones y le anti-
cipo mi màs sincero agradecimiento, y que por no abu-
sar del espacío de esta mi màs predilecta revista, síento
no poder hacer màs extensívo. <, .

2156. - Johnny Weissmuller dícet : Desearia los re-
partos y sus respectivos directores de las síguíentea
peliculas sonoras, pues me pasa igual que a Boabdil:

Diablos celestiales, por Ann Dvorak; Suerle de ma-
rino, El querriliero. Greiier, El àçuila y el halcón, El
hacha [usticiera, El eorresponsal de çuerra. Açuilas,
Piernas de perlil, El doble asesinalo de la calle Morçue,
El mislerio del cuarto amurillo, Nagana, Los hijos de
la calle, Mata-Hori, La mujer desnuda, Lobos paslores.
Las calles de Nueua York, Emil y los deieciiues, La emi-
sara [antasma, El [inete alado, Alias terremolo, El aman-
le improoisado, El aeaso del terror, El desiile 'de la risa,
Cuando hace [alia un amigo, Justicia y puños, Sierra
de Ronda, El principe del aàlar. Esclava~ tie la moda,
'La flota suicido, Las dos hueríonilas, Yo he sida espla,
Eli secrelo de madame· Blanche, Vivamos hoy, El' sujtto«
de la cruz. Juslicia, Como tú me deseas y Rosa de me-
dianoche. . -

Si no tienen nada màs que los principa les intérpretes,
"Igual da. A carabío, pongo a dísposícíón de los que me
los envIen, fotogra1ias de Pola Negri, Rodolio Valenti-
no, Douglas Fairbanks (padre ), Hoot Gibson, Chanles
(Buck) Jones, Richard .Barthehness., Nils Asther y otra
mucho màs pequeña 'de Mary Picklo rd.

Mis 'señas: Luis Astoreca Cuartas, Navas de Tolo-
sa, 2, Santander.

2157. - Enamorada de su pairia dice: Conozco de
oldas la música de los-racontos de tiple y terror de la
belllsima òpera <!-~ Pu~cil\i La oohème; agradeceri.a a
quien pudiera facIlltarme' la letra de ambas maraVlllas
Uricas.
I ..También desearla coilOcer la poesIa de Rubén Darlo
La cabeza del rabí, como talJlbién la letra del al\tiguó
vals criollo Blanca palamita.

Gracias anticipadas 'a <:iuien se digne contestar-me a
mi direcci6n, que es: Damian Pérez Rlos, Cuartel de
Carabineros, lsla Cristina (Huelvil)·

CONTBSTACIONBS
Dos de Guanína:
2145. - A Un cineísla (demanda 1372): Lo siento,

pero me es Imposíble darle Ja biografia de Celia Gàmez,
po rque la ignoro, pero aqu í va la letra del tango Ma-
mila.

'Mamita, yo sé que mi culpa = no tie ne disculpa,
no tiene perd ón, = mamita, pero usted que es bue-
na, = cornprenda la pena de mi corazón. = No he que-
rido escuchar sus consejos, = y màs fuerte que mi vo-
luntad, = fué este amor que golpeàndorne el pecho, =.
me arrastr6 por la senda del mal. = Y boy que sola
en el mundo me veo, = y el infame de mi se burl6, =
con el alma transida le ruego = que perdone mi falta,
por Dios. = Marnita, yo sé que mis males, = horribles
martirios le bicieron llorar. = Mamita, por eso es que

,quiero, = marnita, en sus brazos, mi 'falta olvídar.r
2146. - A Un pequeño archiuo (demanda 1372): Con

gusto le doy los datos que tengo de Jean Murat y Anna-
bella, síntíendo mucbo no poder mandarle màs detalles
de sus biograñas.

Jean Murat nacíó en Per'gnaux (Dordogne) el año
de 1890. Antes de dedicarse al 'eine, era comerciante.
Mide 1 '76 metros. Es soltero y debutó en la panballa
-en f921.

Sus pr íncipales films son Un duelo en las nubes, La
prueba sublime, El carrusel de la muerte, La noche es
nueslra, La evadída, Mascaras, Venus, La taquimeca,
El hambre del hispano, Un cierlo Mr. Gran, La odísea,
El vencedor, Bombas en Montecarto, París-Mediterrú-
neo, El padrino ideal, I. F. 1 no conlesla y La laquimeca
se casa.

Annabella es rubia y bella. Tiene los ojos azules, gran-
des y sentimentales. Naci6 en Alernanía y desde niña
tenia ilusiones por el cine y pasaba las horas ímítando,

~ ante el espejo, los gestos més dificiles de las artistas
famosas. La presentaron. a Abel Gauce y consiguió
un papel en el mm Napoleón, donde tuvo un éxito.
Entonces Robert Boudríoz le di6 el papel de protago-
nista en Tres muchachas desnudas. Asi empez6 su ea-
rrera cinematogràfica. Annabella es una, de las príncí-
pales estrellas del cinema francés.

Ha trabajado en Maldonne, Dos veces vlinle años,
Alrededor de un proceso, La casa de la flecha, La e}udad '
de los sueños, Barcarola, de amor, Dilema, Su majestad.
el Amor (versi6n ïrancesa ), Incendio en la ópera, Una-
historia de amor, Noche de redada, El millon, París-
Meàiterràneo, El ptuirino ideal, Marta y La batalla.

Annabella ha embarcado para Hollywood, donde
actuarà en. cíntas habladas en francés. .

Siempre que ella pueda, Guanina le ayudarà a aumen-
tar su pe queño archivo. • '0:0 Varias contestaciones de Don Juan Diplomatico:

2147. - Para El prtncipe del sar (demanda 1386),
Claudette Golbert nacíó en. Paris, el 13 de septrembre
de 1907. Recibió esmerada educaci6n en. colegíos de su
patria y, por conseío de sus padres, estudiaba declama-
cíónvhlstor ia de) arte, historia del teatro y otros estu-
dios .nacíonales. Su debut en las tablas no fué ínstan-

FILMS SELECTOS no se hace solldarlo)nl reeomlenda
ninguna de las .llamadas IAcademlas Clnematografleas.
ni' Centros de Colocaclones. de asplrantes a artista

clnematografleos.

tàneo, pues esper6 a que su preparaci6n fue se perfecta
para que el éxíto fuese -naturalmente grande, y const-

- guió lo que se pro ponía, porque al debutar, los ernpre-
sarios,se la dísputaban y su rama se extendíó por toda
Francia. ,

En una de sus actuaciones en el teatro conoció a
Norman Foster.iy peco después se cas6 eon éI. Su ma-
rido, que trabaiaba en Hollywood, la Ilevó eon él, y
consiguió que visitara los estudios Paramount, Cheva-
líer, que conocia ya la carrera de su cornpatríota, la
elígíó y Iílmó una -cinta que consagró a Claudette como
estrella. Desde entonces no ha vuelto al teatro: Esta
divorciada de Foster Y' trabaja bajo la bandera de la
Paramount. Es morena, símpàtíca, de tipo magnífíco
y voz muy clara. Do.ñrlna varias lenguas y practtca
los deportes, preterenternente natacíón y equítacíén.

Ha hecho Loe tres papas, Doña Mentiras (versión
Inglesa ), Amor àudaz (versi6n francesa), El gran charco: ,
(versiones francesa e Inglesa'); Jóvenes de Nueoa York,
eon Gínger Rogers y Norman Foster: Una mujer a
bordo 'Y!_Eco de pasión, eon Gary Cocper: La coniiderüa
o Secrelos de secretaria, con Georges Metaxa; Una mu-
jer caprichosa y El .presidenie [aniasma, eon Jhnmy
Durante; Lana de ires lrópicos y A la sombra de los mue-
lles, con Ben I::yon ':f Br neat Torrence (fallecido j; Om-
nibus noelurno· y Reina el amor, con Eredrtc March
y Cbarlie Ruggles; Cua/ro asustados, Torch' Sin.ger y
El si qno de la cruz, con Elissa Landi y Fredric March;
Cleopa/ra, con Warren William, etc. . ,

Eli le .interesa una biografia mas extensa de esta es-
trella, consulte el número 133 de esta Fevista y encon-
trara una muy completa.

'Ya ha salido el se~lo número de

PROYECTOR

u era as o os que so Iel , eon muc o gus
se las envíaría, ¡SiemjlIjl a su servlclo! o

2148. - Para ,Féfi{1J Hermoso (demanda 1388)' i
reocíón de Raul Routíen y JU¡1n :l'orena: Fox Stu i -
3354, Casido Avenue, HollY)-vood (Califo nia). '

La de Imperio Argentina: Estudios C. E.- A. de Aran
juez (Madrid). , II -

2149. - Para Ellrlo fanfastico' (demanda 1390): Gary
Cooper tiene treinta y cínco años. Es casado eon San
dra Saw desde dícíernbre de 1933. "

2150. - A Una admiradora de Barry Norton (deman,
da 1.392): Ya se ha dicho mil veces que a los actores
se les puede escríbtr en cualquier idioma, pues elIos tie--
nen encargados para traduccíones, Si quiere una foto
tiene que enviar un seIlo de diez o màs centavos (segú~
el tamaño de la foto), que cornprarà en el estanco o
en una casa de cambio que los tenga, Tiene que trall-
quear la carta con un seIlo español de 40 'céntimos. Al-
gunos actores, entre ellos Barry Norton, envian su fo-
tograña sin necesídad de selIos. Escriba a Fox FilmB
Studios, 3345, Casido .Avenue, y aguarde treillta o
cuarenta dias. '

2151. - A Una seuillana (demanda 1394): ¿Cree ua-
ted quo puede ser estrella? Pues ... envie su fotografia
a un concur!l0' o si tieno o portunídad de presontarse a
11\ Orphea Film, de Barcelona, o ~ C. E. A., de Madrid
hàgalo ; estas casas ttenen è l acíerto dez dar salída à
muchas atícíonadas, si valen.

2152. - Para Nici (demanda 1395): ¿Cuantas veces
se ha dicho que Gardel era argontino?¡Lo'menos, lo IT\<)-
nos, veinte! ¡Pues st, era argentino, cantador de tang';s
muy celebrado en todos los públicos del mundo. Sns
primeros pasos los dio en su tierra, después se trasladó
a España y llegó a ser celebérrtmo. Su prímer film íué
Luces de Buenos Aires, gran éxito. Después, La ccsc
es seria, Brisas de la pampa (en la Argent.ina), Espera_
me, Melodia de -arrabat, etc. - .'

Los films los hízo eon la Paramount.
2153. - Para Ciuin-so-linç (delIl!inda tl396): Charles

Morton nacíó en Vallejo (Calítornía ), en 1906. DivN-
ciado de la bailarina Lolita Medrano. Gran actor en el
emema mudo, y menos afortunado con los .talkies.

Ha hecho Coleen, Rico pera honrado, Cuatro hijos'
Garras de lobo, Los cualro diablos, Cristina la holllnde:
siia, Chek Double Chek, La reçaia .del amor, Feliz allo
nl.leuo, etc.

No tengo el repar to de El+Danubio azul, pero sI los
.íntérpretes, que SOliBrigitte Helm, Dorothy Bouchler
Joseph Schildkraut y Desmond Jean. Esta diri"id~
por Herbert Xicox.. o

2154. - Para Aldone (demanda 1383): La biografia
de Elínor Glyn es como sigue: Naci6 en Inglaterra. Híja
de honorahle Iamñia, se educó en Londres y mostró
siempre su gran añción por la literatura. Bien pronto
se destacó como una gran figura, y comenz6 a ilUblicar
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Ya ha salído el sexlo número de

PROYECTOR
sus novelas eon gran complacencia por parte del pú-
blico. Contrajo matrimonio ya pesar de ello continuó.
escribíendo.

Sus obras tienen la particularidad, por su contínua
acci6n y la intriga de su argumento, de ser períecta-
mente adaptables al cínematógrato y enanta, po): tanto,
eon varias novelas filmadas. Elinor, adernàs de ser
una gran nove lista, se ha revelado como una gran di-
re etera de films.

Esçríbe eon sencillez, gracia y soltura, y posee una
lista de -pmducciones no aptas para todos los públícos
por sus e1evados térmínos y diflciles expresíones.

Esta consíderada como una gran figura, no sólo en .
Inglaterra, sino en toda Europa, donde se Ieen sus obras
eon gran éxito, Para el cine ha hecho, entre otras, Ella
y Tres fine!} de semcnc. Después cuenta ĉonuna cantidad
grande de uo velas, entre las cuales cito El gr-an mo-
menlo, Amo" triunianie, El predo de las coscs, Seis dlas,
La carrera de Ca/alina, Las aven/uras de Evangelina,
Su hora, ¿Hambre o majer?, ¿Por qué?, Ceguera de amor,
Eterna juvenlud, Las reflexiones de Ambrosina, La eon-
quista de la ~sposa. El amanle de Ginebra, Carlas a Ca-
rolina, Isabel VIsita America, Las oisitas de Isabel, AL-
cione (La hija de Afrodita), Esa pasión. llamada amor
(La tilosoita del amor) y otras vartas.

Elinor Glyn forma, eon Berta Ruck y Concordía
Merrel, el trió de màs admiradores entre tedos los aman-
tes de la buena lectura.0:0 Varias contestaciones de Lieman-Raul Caiman.
Albacetej

2l55. - Para Baiael Hernàndez (demanda 1387): Bs
dificil!simo saber, por ahora, la 'dirección del geníal in-
térprete y director de Wu-Li-Chang, ya que después
de filmar su última pelicula Su última noche, salió de
Hollywood 'eon una cornpañla, formada por él, y hasta
la fecha no tiene dirección alguna. Su familia resíde

"en.-Madr íd, pero a él pue de envíarle la certa a una de
las casas para quien trabaj6 (Metro-Goldwyn-Mayer o
Paramount.), pues aunque no se ha lle contratado por

. nínguna de las dos, es casi seguro que le remttíràn su
carta.

2156. ~ Para Félix Hermoso (demanda 1388): Aqul
le doy, estimado colega, las díreccíones que en su de-
manda solicita: . '

Juan Terena y Raul Roulien: Fax Studios, 1401 N.,'
Western Avenue, Hollywood., -

Imperio Argentina: Marqués de Cubas, 11, Madrid.
2157. - Para El trlo fantàstico (demanda 1390): Ahl

"an los datos por que os interesilis en vuestra pragunta-
. Gary Goo per. (vuestro tormento) nacíó en' Mentana-
Aletena, el 7 de mayo de 1901, por 10 tan to, 'liene treín-
ta ,y cínco años, .

2158. - A Una admíradora de Barry Norion (deman-
da 1391): ¿C6mo que 'si hay algún lector que quiera
darle de.tall.;s para solicitarle una toto a su admirado?
¡Cómp no! Ahl van:

Barry Norton tFabaja actualmente con Paramount
Publix Studio, Hollywood (Californial. AlI[ puede es-
cribirle con franqueo de 30 céntimos, en la segurida?
que ha de reciblr su carta; ahora que para mas segurI-
dad pue de certificaria con 60 céntimos y asi puede
tener la seguFidac;l completa de. ~e la recib~. Si envia
foto o no, eso no Io' sé, pero Sl tlene empeno en elIo,
enviele un d6lar en sellos de correo americanoŝ y una
carta eri castellano, indicandole que quiere poseer una
foto suya, 11 x 14, y para .elIo le envIa usted el impor-
te de la misma.
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Renée Ray y Conrad- Vei<il.
en to pelíeula <El descono-
cldo>, que acaba de ro dor-
se en los estudiós de la
Gaumont - British, Lan~res,
boja la dirección de Ber-
thold Viertel y can Conrad
Veid' y Renée Ray en los
papeles principales.<EI des-
eenecido» es la adaptación
a la pantalla de -une céle-
bre obra 'de Jerome R. Je-
rome, cuyo títuJa inglés es
.The passing of t~e third
flaor back> 'y que después
de su eslreno a principios
de siglo, ha sid'o repri.sada
cuatro veces en los tea tros
de londres. Con Renée Ray
,y Conrad Veidt, que reali-
zan una rabaradrn"r.abLt1.e.n
este film, trebejcn en pc-
peles imporlantes Mary
erare, Frank Cellier, Anna
lee, Beatrix Lehmcnnr Soro
Allgoad, Cathleen Nasbitl,
BlÍrbara'E~erest, Jac~ live-
sey, Ronald Word, l;Iltall"
zanda una uniformidaçl en
la excelenda de la lnterpre-
laci6n, ràra vez lagrad,a en
obras de esta importanda.

!
------------ --~ ----- -----

eonjunto de actores 1): -actríces OOJUIp'letamenterdénees, capaoes die do-
mínar sus p,apeles. Hasta tal punto se ha logrado este propósíto, que
10 més admirable de Ja película es el nível de excelencia que alcanza
la in terpreta ción. ", ' ..

El arduo 1): delioa,dO' papel del desoonocido enoomendóse a Conrad
Veidt. Mar.y Clere, la 'p!iOtagonista de «Cabalg:ata,., oèlebre tambíên por
su labor en «La nínía oonstarïte», 'Y'Anna Lee, Beatrix Lehmann,
Jack Livesey, Catbleen Nes'blĴ.tt, Sara AllfJlOody Barbara Everest, ¡pri-
meras figuras de la escena inglesa', realizan una labor inolvidable.
Hay dos sorpresas: juna es la actuación de Frank Collier, gran actor
teatraj y cínemetoqràñce, que en esta obra se reyela oomo artista ex-
cepcíonal. La otra es la apartcíón de Renée Ra'!:l~a quien ha!:! que
saludar como nueva estralla en el horizonte de la ¡pantalla.
. Esta muchachita fr.agil, rubia, de ojos azuíes, toda bondad Y' _simLpa-

tia, parece baber nacíco para interpretar, el papel de «Stasía», el

¡prindpal perso-
na]e íemenino <;fe

«Bl desCono cido,..
Tan encantadora inge-

nuidad pene en êl, que
díríase que ésta es su pri-

mera actuacíón, 'per¡p¡revela
un domínío de la técnica que

sólo pŭede ser mjo' de la ex!pe-
ríencía. En eïecto, Ileva algunos

afios, pocos, trabajando en 10S tea-
tros de Londres, !} sus actuacíones ci-

nematoqréñces le han dado. fama. Sin
embargó, hasta ahora no' habia aparecído

en un fIlm de la ímportancía de «El desco-
nccído-, ni oon estrellas de la cateqcría de

Conrad Veidt. Y Renée Rag, que ambiciona ser
cantente de- ópetar píntora li arqueóloqa, no ha

des.a¡pr.o.veChadola oportunid'ad que se- le- presentó
at ser elegida por Berthold Viertel, de entre docenas

de aspírantes, 'Para representar el principal papel teme-
níno de la última película de la Gaum'ont-Britisñ., Str tra-

bajo es una reveíadón y el prímer paso finne. en una, ea-
rrera !bti.l1ante. . '

Curt Courant es el -oameraman- de cEl desconocído>;' Y repíte
'la tabor que realízó al fllmar «Wéllington,., el duque de híerro»,

la geni<ll ereacïón de George fulisS, 'Y'«El nombre que sabía dema-
síado-, film que tanto ¡prestigio aperta a su dírector, 1Ufred' Hitchcock.
Curt Co.urantes el artista que descubrió la inquietante belleza de
Marlene DietriCh, '!J su talento en el manejo de la luz valorizó, tanr-
bíén por vez prtmera, los rostrosde Conrad Veidt, Brigitte Helm 11
Jan Kíepura. Por cíerto que Courant ti-ene una elevada opinión de
las posíbílídades de la muchacha inglesa para el arte cínematogràñco,
y sostíene que los dïrectores de peliculas <feMan buscar nuevas estre-
Ilas de entre las jóvenes que S,e- venen las calles, las tíendas y los
paseos de Londres y/Bdim!b-urg.o, ciudades que, a su juicio, conti-enen
reservas Inexplotadas de belleza femenina y talento dramàtíco, ,

«El desoonocido- es la màs ,reciente ereacíón de Conrad Veidt, que
en- esta obra encarna un personaje cuya difícil ínterpretación exce-
dería las p,osibilidac'res de cualquíer otro actor menes apto que él
para papeles de tanta categoría. La fuerza de expresíón, Iagrada eon
íncreíbíe eoononúa de recursos que Conrarr Veid't desarrolla en esta
¡pelícuI,a, vuelve a coíocarte a la cabeza de los actores cinematogréficos
eontemporàneos,

Por cíerto que ç:onrad Veldt acaba de establecerse en Inglaterra eon
caràcter definitivD. Se ha' instalado
ej¡ Londres, en el píntoresco su- re o n t in ú a e n la



IWlllt,ESDE que Bill Ro-
II~ binson a arecie-Llld ra en Ho/'ywood,

desde que aso-
mara por vez .primera
en la pantalla cinerna-
togrMica, tanto Ja co-
lon ia cinemaotografica
como los pobladores
del edén cinernatoqré-
fíco prueban por to-
des partes baíler «tap».
EI negro les ha cau-
tivado. Esa su flexibi-
lidad, su agilid.ad
extr aordinarie, el. rit-
mo mar.avillo,so de
sus pies, que trazan
las més complicadas fi-
ligranas sobre el ta-
blado, ha impulsado a
la afición terpsicorina a lmitarle, y ya
en los estudios, en los salones ele-
gantes o en las reuniones familiares,
la júventud zapatea entusiasmada, Iu-
ciendo su predisposlción a enriquecer
a los zapaíeros, .

Pero donde més fuerte se da la
afición es en los estudios. Las extras,
esas admirables mujeres, a -le par que
genuinas bailarinas, se entretienen en
los descansos a perfeccionar el afie
que ha hecho tan popular' a Bill Ro-
binson.

-¡Si ¡l'lO fuere negro! '-dicen mu-
chas de las damitas rornénticas que
se pinan por Jos galanes fotogénicos-.
IOué léstimal-«

Si no fuera negro es posíble que no hu-
biera IIegado a ser Bill Robinson, el baila-
rín rnés popular de los Estados Unidos, el.
hombre que ha IIegado' a impresionar discos
de gramófono pafa que la afición pudiera
darse cuenta del «impresionante» y rítmico
«tap tap» de sus pies.: '

Fred Astaire -es un bailarín maravilloso y
ha hecho suspirar eon la .qracie de sus in-
terpretaciones nada menòs que a Marlene
Dietrich; pero Bill Robinson no Je va a
la zaga. La gentil Sylvia Sidney, esa mu-
jercita que aparece en la pentella toda
moderación, toda buen gusto, se sintió
sorprendída ante el arte exquisito del
neqro famoso, y apnende ahora a bailar
'dap», convencida de-que es un ejercicio
meqnlflco para guardar Ja Jínea.

En cuento a Bill Roblnson.cesta encan-
tado eon e"l cinernetóqrafo; Según êl, es
el arte en que més puede
destacar. su propio arte, ya

que no hay ojo mas
selecto que el de la
cémara tomavistas.
-I El pr irrre r plano
de mis pies en plena
danza! iEs Io que yo

habla deseado slernpre.l -nos dice-
Ahora sí que me veo, ahora : sí que
el público puede darse cuenta exacta
del lenguaje de los pies. En los te-
hlados -del teatro .no .puede rapredarse
con exacfítud fo que ellos hacen. La
distancía priva de recoqer Jos deta-
Hes.. U~ t:rimer plano sitúe fos pies
del baílarjn sobre los ojos del es-
pectador, que sigue con toda atención
~I deserrollo del Dailable.-
Bill "Robinson es un "muchacho mo-
desto y sirnpético, que ha dedicedo
toda su vida al baile del «e/aquet».
Primertsirna figura en él, Hollywood le
ha ablerto sus puertas, y las estrellas
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de Catalunya

elegantes selo disputan eri sus veladas, de-
seando poder adrnirarlo en sus creaclones
terpsicorinas. No sabemcs aún que lI1inguna
de eflas se le haVa declarado, pero tene-
mos la sequridad que ja ¡/la ser- neqrol., •.

Carole Irornberd, que es una de las es-
trellas mas precavidas del firmamento eine-
matogratieéJ;- ha iniluído n:rueho en .que Bill
Robinson se asequre los ptes, y nad~ rrrenos
que por la cifra, de un millón de dólares.
6n muchos cesos hemos oído hablar de

, seguras sobre piernas de estrellas y no nos
han lIamado la a~ención. Oue Lili Damita
o Marlene Dietrich se prevengan las- pan-
.torrillas centra una desgracia nos perece
bien, porque al fin y al cabo san pantorri-'
llas de rnujer y, por cierto, muy bonites:
pero nunca hubié~amos podido ~os- -
peehar que los pres de un hambre
po,d'rían [leqar a valer tantísimo di-
nero, Bill Robinson es el hambre de
los pies de· oro. ¿Le sudarén a Bill
Robinson los pies? No, no es posi-
ble, El ~ey del «tap» no
puede íener las extremida-
des inferiores tan vulgares
como las. da otro
cualquier rnortal,
Un hornbre que
ba:la como él, que
exprese tan rna-
r vlllosameníe la
loeura de' Ia épo-
ea que vivimos en
los bailes que in-,
terpreta, que es
un mimada del pú-
blico y de la fortu-
na... iOué léstima
que sea neqro!

Esta exclemacién la
han pronunclado sin-
número de. rnujerci-
tas. EI hambre ele-
gante, que baila bien,
que es, ademés, sim-
pético, gusta di las
lJ1ujeres, y ĈI pesar
del oolor, Bill Robin-
son recibe cada día
sinnúrnero de cartas
que le lIevan el Cd-

Ior de la. adrniración popu-
'lar, Es único: artista, atleta

• a la vez: Sus oiernas tierren
la flexibilidad del· acero y
vibran !levando ao los pies
el alma de Ierpsícore. Ante
el público, ante el objetivo
fotogratico, ante la' cémera
tomavistas, Bill Robinson bai-
la: y sonríe'. y sus ojos vi-
vaces, maliciosos algunas ve-
ces, profundos otras, refle-
jan el motivo que imprirne a
(os pies el acelerado ritmo.
Y es que Bill Robinson es
artista y es que Bill . Robin-
son es el rey del «tap».

Pedro CRESPO



1IIU1~L cinema, en esa eteme lucha en proI:~del perfeccio:namiento, meta de tedas,bll las artes existentes, ha lIegado a un
, punto en que el contraste, el efecto y
la «pose» tienen una gran importancia. Re-
buscerníentos estétícos y. espectaculeres son
en mayoría, ese insospechada causa o ra-
zón por la que triunfan gran número de
films, ,

La, pàlabra, o el sonido musicalizado es,
en el cinema, el complemento de la acción
o del 'gesto, 1110 su base primitiva, ya que ci-
neme no ha de ser jamas teatro fotoqrefia-

do, sino. Ia realidad -imaginativa o realis-
ta- copiada en imagenes. '

Las mejores realízeciones se han 'deste-
caoq síempre -por SIJ escasez de dialogo,
pues aunque al cinema se haya,n adaptado.
infínidad de obras teatra les, se les ha su-
primido mucha plética, Se lntente, es ver-
dad, llevar: la ópera al lienzo, mas
-,pese a tales lncursloaes de distinto gé-
nero;- éste sera siernpre un aorte completa-
mente visual o contemplativo. La ficción
quedaré grabada eri la retina del especta-
dor, pere la pelabra complernentarje huiré

¿Qué mó. da que Carole lombard
no sepa ni nadar, si
eon traje de baño asló
encantadora, plene de
arroganci,a y simpatioV

~I

N

en ~ugaz, carrere, 'dejendo solam~nte la vi-
sión de la imagen cinemato~r.afica. Esta han
sabi..do tomprenderlo muchlslmos animade-
.res famosos, que epenas Ilevaron el. dialogo
a ¡pelíouJas co,noeptuadas como rnaestres.

Van Dyke, en «Eskimo»; FIarerthy, en
«Hornbres de Aran», ~~Macli'aty, :en «Exte-
sis», hen puesto el contraste ¡"latural por'
encírna de la palabra. ¿ Qué 'lmportancie
puede tener ésté ante el espectéculo de las
olas .embrevecidas, babeantes de -espuma,
que 'S'e beten eon furia centra las' duras ro-
cas de la coste o cuando, por el contrario,
van a morir, placide,s y serenas, a las pla-
vas igno,@clas? ¿Oué es el dialogo, frente
a Ios altos picechos nevados, que el cinema
rnuestra a los púiJlitos rnodemos como si

- ~U'era'un nuevo cantor de los 'hlelos I .. O
- junto ai la transparente suavidad de los la-

.g.QS, a CUYa 'rĵbera los pinos milenarlos in-
dinan sus remas trémulas. Estos contrastes
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belllsimos de agua, roce, nleve, glaciar, ave
y flor, relegàn a 'Un sequndo plano la pa-
lebra. El primero es .¡'Irte pura, cinema lim-
pio; el sequndo, una derivación del teatro,
arte viejo puésto ren decadencie, .no por el
cinema, como se ha dicho muchas veces,
sino por su ritmo anti~uo, no, nbzelado a la
époce, prlnclpalrneníe en Io que se refiere
al teatro español. • . .

Hoy la, cinematograHa brinda estos eon-
trastes en blanco, negro Y gris, colores fal-
SQS e hipócritas, sin vida natural; rnas cuan-
do el color invada est-emundo atrayente del.
celuloide, el contrasíe sera la obsesión de
tedos los buenos reali1Jador.escinematografi-
cos. La paleta del areo iris ira¡volcando en
el lienzo todo su maravilloso colorldo, que
en manos de un verdadero artista se' eon-
vèrtira en una obra superior! en ona filigra-
na artística. Acercéndose a èsta estilización,

se puede augurar. un porvenir hiunfante a.
la cinematografia del futura.

El contraste y :el ef.edo harr sida expio-
tados con frecuencia en ¡el cinéma yanqui.·
'Nadie, como ellos, conooe tan a fondo la
técnica efectista, exoeptuàndo a los rusos
que han sabido aprovechar, con rara maes-_
fría, et contraste que et-0fg<i Ia.,propla natu-
raleza, la calle y hasta el a!ma. humana.
Precisién de maravillose realidad, aguafuer-

• tes de la vida mlsma que lo hàn colocado
a la. vanguardia del cinerne rrrondiel. Pera
existe otra fase de los contrastes, que ha
lleqado a convertirse en, f(ivolidad, en me-
dio publicitario. Del efecto íntercalado en
la reellzacién se ha' pasado, oasi lnadverti-
dam¡e,nbe.a la «pose» reclamista .. Y esto ha
suoedido, en mayor escala, desde que las
operetas y corrredies 'ar~evistadas fueron te-
ma propicio a lnfinidad de fotogramas.

Se empezó por Iese llamejivo contraste
de las «giris» eon el decorado. ya fuese
en cornbinación con las luoes o eon sus
pròpios vestuarios, y se ha Ilegado, en úl-
tima lugar, a estas fotog.rafías de publici-
dad, atrayentes y perfectas, en donde, por
ejemplo, la «estrella» rubia, de ojos dia-
fanos. y hombrcs lnrnaculados, destaca su-
gestiva entre la transparencia de los enca-
jes neqros... La pase fidicia es la continua-
ción del contraste nature]; Los dos buscan
el rrrismo punto o sea el efecto, El uno
publicitario y el otro artístico: Este ú1timo,
ya detallado, Io ha conseguido el cinema al-
gunas veoes en films de imborrable re-
cuerdo y el pri mero hecuentemente.

¿Qué le puede importar al público que
a Virginia Beuce se la hava estudiado des-
de todos los lugares .imaginarios,' buscan-
do el mayor efecto posible, si con ello re-
sulta doblemente beneficiada, en belleza
y en personalidad? ¿Qué rnés da que Ca-
role Lombard no sepa ni nadar, si con tra-
je de baño esta encantedore, plena de arro-
gancia y sirrrpatía~ Eiotog.rafíasestéticas, en
dande ni un solo detalle desentona, debi-
do precisernente a estos prelirninares estu-
díes, son' «pequeñas muestras» de una ci-
nematografia magnífica, placa y .escudo de
lodos los oeluloides habidos hasta la fecha.

, . .' dotada>
l'ooeS etech~!d~ estética
de un se:ú~ cuaJ'ldo ~e
perfectO• I afón reclamlS-
busque e

f
t Paramount.\

ta. \ o o
Este conoepto del contraste,. del efedo

Y .de la pose.. es algo que necesitan los
animadores- españofes y qtte- briUa por su
ausencia en cesl todas las producciones es-
pañolas. Para destacar, hay que refinarse,
hasta espiritualizarse, desechar por cornple-
to el lucro material -éste vendré luego
por S'US propios pasos- y as! es solamente
como se logra un puesto internacional.

Son menudos detalles, indispensables pa-
ra este refinamiento que anhelamos. Si esto
existiera, no se ve-ten escenélSde cabaret
lujoso, en que damitas con vestido de
«soireé» lIevan zapatos bajos, estilo sporti
verdadera ignorancia estética, esl como otras
rosas por el estilo, famlliares en el lienzo
hispano.

iConírastes, efectos y «poses»I... Cabelle-
ras rubias y oarnes blancas, sobre pieles
negras. Cuñs morenos junto a la tenue ca-
ricia de las sedas blancas... Contrastes-del
gris y del negra en la actualidad. De to-
dos los colores en
un mafiana oercano." Sylvia MISTRAL









las artistas ae ColumDia, Tala
Biren (arriba) y Mona Barrie (a
la dereche], presentan dos ele-gantes modelos p~a~ra~n~o:c~h:e~. ~ ~ ~ ~ ~~~~"~-



EL PICCOll'NO
nueva y vibrante dcnzo de la pelfcula

su remo espectóculo
musical cuyos prete-
gontst"s son Fred As-
taire, Gingèr Rogers y

l- "'!:":"~-~.__-Edwar.d-E-v.ercett.Horton--'--"...--!
"-:";; ~.

Es un film Radio ...
jNatòralmente!

f;-



ARTlSTAS
DE AHORA

protogonlsta con Irene Dunne
de la extraordinaria pel(cula
Universal. dIrIgida por John
M. Sthal. cSubllme obs.si6n»







(§) Con fecha 1 de marzo quedó consti-
turda la «Agrupación de Cine Amateur

de Madrid», la cual, por medio de este
periódlco, diriqe un saludo a tedos los afi-
cionados a la cinematograHa.

Las actividades de esta agrupación se-
ran la procfucci6.n de films de paso estre-
cho, la organizaci6n de proyecciones y
ooncursos y la participaci6n con sus pe-
lículas en concursos naciona les y extranje-
~L I

Haoemos un lIamamientò a todos los afi-
donados a la cinematografía arnateur r.
les invitamos a visitar ,el domicilio socia,
Avenida de Eduardo Dato, 18, tedos los
días de 7 a 9 de la noche, dande se les
fecilltaré tod'ar clase de datos de su fun-
cionamie,nto. .

@) La diva de Budapest, María von Tasna-.
dy, que recientemente obtuvo un gran

éxito en ,el papel de protagonista en un
·film húngaro, ha sida contratada para re-
presentar uno de los princlpales papeles en
el nuevo film de la Ufq. '«Acorde final»
(grupo de producclón Bruno Dudày). La di-o
rección escénica esta- a cargo de Detlef
Síerck. Como pareja de Willy' Birgel en
este film ha sido contratada Lil Dagover.·
Otros papeles. principales son desempeña-
dos por Ma·rraKoppenhóíer y Theodor Laos.

@ Para la serie de nuevos y origi nales
fonofilms culturales sobre dudades po-

lacas y costumbres de los oampesínos de
Polonia, que la sección cu¡tural de la Ufa
viene produciendo este año en colabore-
ción oon centros estatales polacos, se estan
romaneto actualmente las últimas vlstas,

El' realizador Wilhelm Prager con el ea ...
mereman Kurt StqF\!rer se. ocupen actuel-
meme con la toma de vistas en la vieja y
h1ermosaciudad de Wilna. Am sé celebra-
todos los años a principios de rnarzo una
gran feria, a la que acuden míles de per-

primera vez se ha tornado un r,epor-

Walt Disney eon Ned E. Deplnet, presi dente de R. K. O·Radio, s con Mr. A'Yleswoth, en el
momento de firmar su contrato eon esta Importante productora, en el que se eomprome-
te, a partir de la fecha, a dibujat únlcamente para esta imponante cQ.mpañía. Radio. es la.
marca, que en el futuro distribufraí en todo el mnndo los célebre~ di~UjOSde Walt Dlsney.

sones ete JàS. oeroenlas y (Je olia's 'lejanas
,regiqnes de Polonle. Como el misrno tíem-

. po la iglesia. católicaceIebra también eon
gran- so!€mnidad ~ fiesta de- San Casimiro,
patron de WiLna, se da en polonia·.'Oesas
dos .fiestas combinadas el familiar nombre
de «Kazluki»,

t
r ~

ÍLa verbena de la l'aloma. en' ¡rarĴs.':"-Grupo- de' parsonalldades que asistieron a la presentación de esta lleU-
cula en la sala Marignant de París: l, don Manuel B1turro, secretarïo- ele la, Em-balada' de ESl!aña en Pa;ris; 2,
Ilon Rlcilrdo Núiíez; 3, don ;1oséPrieto, cónsul general de España; 4, señor Casnso, secretario ae la Emba,ada de
ESllaña-en Pari!f; 5,. ŭon.Beníto Percío; 6, señor Montes, director de la Oficina Nacional de Turismo en París; 7, S. E.
'señor_de1 Casfillo. ministro de la Embafada en París; IF,señor Phillppi administrador de la Clfesaen Paris,IO,
dOlÍ Rlcardo' de Jaspe:, vicesecretario general del Patronato Nacional dO"Turismo de Madrid; 11, señor Pérez Rnnoz,
lJrimer secretarió de la Embara~a de España en ¡raris, Y' 1~.señor Kanu, adminIstrador de là Citeman Paris...

iaje artístiò1:fY de :gran ampliioosol1r.e- estas
fiesjes, que muy' en breve sera presentado
en versiones al-emana y polaca y en una
versién lníernacional. .

/si. Bajo ra dlrecciórr escénioa da Herbert
\SI Màis¿h ha. comenzado en Neubabels-
ber-g el roda]e del nuevo film-opereta de
la Ufa, «Boccecio» (grupo de producción
Max Pfeíffer). El reparto de est-e divertido
fllm-opereta, para el que Franz Doelle ha
cornpuesto la rnúsioa, es el síquiente: Heli
Fínkenzeller, Willy Fritsch, Alb'recht Schoen-
hals, Fita Benkhoff Paul Kemp, Gina Fale-
ken'berg, Albert Florafh y otros. Cameraman
es Kanstantin lrrnen-Tschet. Maestro de S~
nido: Dr. E. Leistner. Arquitectos: Otto Hunte

- y Willy Schiller,

$ «Carnava¡')es el títúlo del primer fono-
\SI film en 'c()lores R. N. de la. Ufa, crea--

.ci6n de 'F. B. Nier, C. l.innekoqel y Hanns
Gérard,con músioa de Robert Schurnenn.
La . dirección de producción ha estado a
carqo d-e Heinz Schier, dentro del gr.upo
de 'preduccton de la. Ufa~ Krüqer-Ulrich: la
.musical a cargo de Horst Hans Síeber, La
torna de vistas en colores par-a este film
corto füé efectuada por Gotthardt Wolf. ..

Los intérpretes principales son Ursula
Deloert, Fred Becker, Rudolf Ungner, Enno
Lingner, Kurt Lenz y Ma.ria Temara.

@ Tal fué el éxito que Cerole Lombard y
\SI Fred Mac Murray obtuvierdn eon I.a pe-
Iíoule «A ,través de la .mesa» (Hands Across
th-e Table), que la· Paramount se propone
presentar a la simpética pareja de nuevo en
una producción titulada «Hard to Handle»,

. . ql:le se empezeré a roder en breve.

¿sABE USTED...

....que la· versión cinemetoqréfioe de «Un
sueño de una 1I10cheda verano» ha, iris-

\ pirado una 'nueve canción titulada «¿No
pudiéramos soñar u.n sueño de 'una noche
de verenoŝ», .escrita por JO<l Young y Fred
Eo Ahlert? •
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Durante un descanso de la filmaclón de • El •
capitàn Blonda ei í'otógrato ha sorprendido a
su protagonista. Errol Flynn y al director
Curtiz. (Foto Warner Bros-Fírst Nattonal.),

i> Desde que Freddie Bartholomew visi-
. to eon su Ha un f.amoso'hlpódrorno cer-

ea de Hollywood, ha despertado en él 'una
terviente pasión por los oeballos.

, La nueva de su afición por estos solípe-
dos cundió ràpidamenteen Hollywood, pues
urio de los primeros regalos de Reyes que
recibió fué un belle caballo de rnontar
que le rnendó Víctor Mac Laglen. Fred-

.die monta -ya bestante- bien. y esta, -al pre-
sente, completamenteenfrascado en el de-
porte' de saltar la barrera con su càbello..

@) Para algunos pepeles principales en el
film Albers-Ucickv de la Ufa, «Sevov-

Hotel 217» (gru¡:Jode producción Fritz Po-
dehl), .hen sido ç,pntratadosKéthe Dorsch,
Brigitte Horney, Gusti Huber, Paul Wester-
mever, Aribert Wascher y Jakob Tiedtke. EI
rodaje se lleva a cabo con toda actividad
en Neubabelsberg.

@) Chaplin es el 'único individuo en la in-
dustria cinematogrMica que' ha proba-

do, con gran éxi!o, ser capaz de ,llevar a
cabo todo el complic.adotrebajo que entra
en la producción de una película: escribir
el arqumento, interpretar el papel principal,
producir la películe, diri~iTla eòrtarle, edi-
tarla y ponerle música; todo_ esta por sí

. solo, sin a,yuda ejena,

@) Por encargo del ministerio de lnstruc-
,ción Pública del Reich, la sección cul-

tura] de la Ufa prepara un film corto en el
que 'presenta las manlpulacionesque deben
dominarse para poder salvar a un ahoga-
do, Por vez primera se empl'eara en es-
te filmi el rrrétodo de la fotografía debajo
de la superficie del aque, eri' vistas nor-
rnales y a lente lenta, para haoer la ae-
mostración de eses manipulaciones. De es-
te modo se podrén observar todas las fa-
ses del salvamento,Ino en tierra, como ocu-
rre eon los dernés films sobre el mismo
tema; sino que el alumno podré estudiar
001.1 ,toda tranquilidad 'las demastraciones
debajo del agua•.
. El realízador de este film, cuya torne de

vistas se ha. hecho en su mayoi' parte des-
de el puesto de observación debajo del
agua en la nueva piscina de nataoión en
el campo de deportes del Reich, oerca de
Berlín, es el dodor 'en medicine Nicholas
Kaufmann. Cameraman: Kurt Stahnke. Ase-
'sor téonico ha sido el maestro alernén de

Mary del Carmen, Rlcardo Nŭñez y
ValerIana León, tres •estrellasr rutllan-
tes que figuran en el elenco de la Clfesa.

@ Ben-nieBartlett, actor infantil que apa-
rece en la, pelí~a de la Paramount

«Thnothy's Ouest», se'fué a vivir eon su
familia .a una casa recién construida, que
encíerra tedas las comodidades modernas.
Entre otres cosas, la rnéquina de planchar
Ilamó la atención de Bennie, que quisó ave~
riquar cómo funcionaba. Naluralmente, al
poco rato la méquine quedó -descor=rpuesta.
Lo oual demuestra que los niños de Ho-
llywood no difieren en nada de los derrràs.

@) El principal pape] femenino da «Desert
Gold» (Oro del desierto) ha sido a5ig~

nado.a Marsha Hunt. Larry Crabbe y Robert
Cummingsse encargande los papeles mas-,
culinos. de esta película de la Pararnounf
cuvo rodaje ernpezó recienternente,

¡
@) Mitchell Leisen, director de la película

'«A través de la mesa» (Hands Across
the Iable), ha regtesado.a Hollywood des- •

-pués de un extenso viaJe por los Eslados
Unidos en busca de' materíal para su pró-
xírna producción. ;«13 Hours by Air» (Trece
horas volando). Fred Méc Murray interpre-
taré el papel protagónico, con Joan Bennett
y Zasu Pitts en los principales papeles fe-
rnenlnos>



GUERRA SIN CUARTEL. - Cuando los
films de "gangs~ers:o, por el uso que de
los mismos se ha heeho, parecían. tener ago-
tadas sus posibilidades, he aquí que la
Fax nos brínda una nueva produccíón del
género. tan emocíonante Y' dinàmíca como
las mejores !:l' aŭn, en algún aspeeto, més
interesante. Y, naturalmente, la' presanta- ,
oión ha tenído efecto en el digno marco

del Capítol. Justo es reconocer que todo el interés de la aventura, tuja,
Ja apasíonante movílídad, amplítud de acoíón !1 pureza cinematoqrà-
ea del film del Oeste, ager tan en Doga !jIhoy ya casí desapareeí do, ,
queda oondensado en el film llamado de «gangster,., que ha venído
a substítuírte quízà eon ventaj a, porque ha llegada con el atractívo Y'
la justificada ernocíón de lo real ~. actual. Si el «gangster.. no .tïu-

. Ibiese exístído verdaderamente, el cinema, en su necesídad de soste-
ner las propías esenoías, la habrta ercado para su uso particu1ar;
Pero se 1.0 ba encontrade hecho a medidJa 9 no ha tenído otro trabajó
que aproveohar y amplíar sus rnàs «sonadas- proezas !:l' aqotadas
éstas, fantasear sobre él tejiendo los temas màs interesantes. .

No, no esta aqotado el fÏlm! de «gangsters:o. Por el contrarío, tiene
ant::?!!i" un camoo de accíon ílimitado, g puede ofrecernos mug agra-

'. aables y ernotívas -sorpresas cinematoqràñcas», Prueba írrefutable
lo es el actu.al ñlrn en el que, al d'ar particípacíón en su trama a
una críatura, àcercandc el tema a un sucedldc real, sobra un in-
terés inédito; retiene la atencíón del espectador en, un sometímtento
absoluto basta el propío desenlace.

Rcción, aventura, lucha como en el film de costumbre g' una inter-
. pretaoíén ajustada de Rochelle Hudson, Bruce Cabot, César Rome-
ro, etcétera.

EL ACORllZADO MISTERIOSO. - Film~ r~ de aventura g místerío eon tedas las tru-
cuíencias y los tópícos corríentes à~ estas
producciones francamente oonvencionales por
su trama Y' por su desarrollo, pero, a pe-
sar de rodo, interesantes por la maestría
oon que la explícacíón esta hecha, usan-
do elementos de puro cinema, sugiriendò
rnàs que explicando la maylOría de las si-
tuacíones !J. creando <JOn ello una justifi-

eada expectación, Corre por este film una novela amorosa brevemente
expuesta, pero que da lugar a monrentos de emoción màs fuerte 'por
el ambíente de inquietud en que se desarrolla Y' el filrn, al lado de
una buena interpretación de Jean Parker y' Una Merkel, sirve de
añrmacíón al talento. ínterpretatíoo, a la pertecta cliuctilidad' g' com-
prensíón artístíca de Robert T,a!lLo'r,actor que no tardara muĉho .en
ímponerse como u~o d'e los mas' sólídos valores dal eine amerioano.

TORMENTA SOBRE ME]ICO.'
Mucho se había veni do hablando de
esta película antes die llegar 'a nues-
tras oantaüas. El .duro proceso de su
edícíón nos era perfectamente eono-
cído '.g', sobre todo," el calvarío que
bubo desufrir después de irnpresio-

nada, Sabíamos, por oonsíquíente, Io que íbamos a ver !lIsabiamos que
se trataba de un film de Eísensteín en p.o.tencia,· pero sin aquèlla or- '
dcnaoíón '!:1 montado característíoos de IÓs films de este díreetor, puesto
que a él no. le pudo ser faetíble realízar esta Iabor tan, príneípal y
en su' oaso «tan personals.

Hèmosquerldo librarnos de toda clase de prejuícios al vísíonar este
film; hemos querido prescíndfr de. esas determinacíones «radícales-
adoptadas en algunos Iugares frente a él; hemos querido ignorar ex .
profeso rla idea màter de la película -g;a que no podíamos seguir su
exposíoión tal como la ordeno su autor->. ipara entreqarnos excíusí-
vamente a un juíeio objetivo de lo que quedara d~l film de Eísens-
teín, que. síempre, .en el aspecto cinematoqràñoo -como en el social
e hístórloo, .que no podemos [uzqar de lo que solo se nos permíte
ver-, tiene un valor muy apreciable 9 dígnQ de la mas escrupulosa
atencíón. -

4

o o o
Desde Iuego, que al espectador sagaz no se le escaparà tampoCQ

la íntenoíón de Eísensteín al realizar este filnr, a pesar de las mani-
!pulaqones de Upton Sinclaír ; pero nos hemos propuesto limitarnos
exclusívamente al aspeeto cínematoqrañco del ñlm, gi a él nos. ate-
nemos.

Eísensteín es únióo en saber dotar de una alma a las oosas inam-
madas, en hacerIas protagónistas de su drama, en arrancar a los ob-
[etos y: a la Naturaleza emocíoncs formídables, Cada írnaqen súga
tiene un valor totalítarío; desligada de las demés; tíene ese valòr in.
menso, ínaprecíabíe, de una obra de arte. De ahi que si el montaje
!1 la ordenacíón no es sU!Ja -tactor~ que habían de dar armonta
al oonjunto de im'lÍgenes-, queda ese valor ínrnenso, admirable, de
la imagen propía, de la vísíón artístioa de Eísensteín.

Y el film, tal COilU,O lo veinos ahora =oonstderaoo como film de
Eísensteín nos ooncretamos, pues, a'su obra estricta-, es un formi-
dable poema de ímàçenes, que haIJansu nacimiento en una idea, adi-

.vínada que no juzgada por el desarrollo del film.
Le honra a José Maria Castellví, el director -español, la presanta,

ción. Le honra como admírador de Eisensteirr al rendir tributo- al ar-
tista triunfader, al maestro de directores, que tanta sabe ver lo que
es oínematoqràfíco !l' deñnidor 'en el natural.

CAPULLOS DE AZAHAR.-La eomedíeta amerí-
cana oorríente Jpareoe hecha ex profeso 'para servír
de reíleno de programa y fabrícada en serie .
No se comprende deotra forma tal descuído por
loos temas 11 el escaso empeño para conferirle
atraetívos que se saIgan de la vulgaridad.
El asunto del film que nos oeupa, pasado y:a
en una semana en la que debe- sufrír escasas
pf¡Q!jIe,cciones"ha hallado un tratamiento repetí-
da ên el cinema, sufriendo una ezposícíĉn bajo
todos los angl.¡los eon to que, elaro, han : que-
dado aqotados tedos sus recursos,
Hecho Mora, sin embargo, eon la única !l' ex-
cíusíva finalidiad de servir de pasatíempo !J pre1

císamente en un momento en que el públíco, comprensívo, no puada
mostrarse muy exíqente, oontiene algunas ocurrencías bastante gra-
cíosas Y' ehccantes situacíones, ofrecieudo de paso algunos nŭmeros
mcsícaíes hastante aceptables, que consignen una' aoogiCfa discreta.

Dirigida por Elliot Nugent, la oelícula es interpretada por Georges
Burns, Grace Allen, George Morrison y Dixie Lee.

bo, 111 AMOK. - «Amok» es una de las~¡;¡;;;;;¡¡;;ï màs oonocidas novelas de Stephan
"" Zweig, g 'pes-e a sa oaràcter profun-

cfamente ,psioo1ógioo, (lon'li@e- situa-
cíones de gran plastíeídad y la su-
ficiente accíón .paraoo.nvertirla en

una buena pelícnla. Impresíón de tal nos díeron los primeros une-
tros de 1.Ç1 reallzacíón de OZe]), eon su expesícíón a la manera-carac-
terístíoa rusa, oon breves Iraqmentos espasmódícos, rapidos, que se
suoeden vertigioosamente en la pantalla oon una gran potencia suge-
rklora. Siri embarqo, se 'ha i'mipuesto netamente la escuela :francesa
en la realízacíón, 9' se evídencía una premíosídad de desarrollo !:l' se
ímponen una serie de rodeos ínútí.es para correr un camino que po-
<fia resalverse brevemente eon sobrledad, .

En oonjunío, :pOdria decírse que se ha mantenído bastante fidelidad
a Ia novela, pero, en cambío, se han oomplieado innecesariamente
alqunas sítuacíones que desvían Incluso el, caràcter de algunos perso-
najes. .

El del prop io doctor es írregularmente tratado, III lado. de grandes
aciertos ha!l fallos evidentes .que perjudícan sensíblemente el dlbujo
total. La impresión de hallarse ataoado moraímente de -amok-, esa
especie de looura que ciega, que hace suprlmír los obstàculos que se
enfrentan en su camino. no es [amas oonsequída mU!l' prooíamente,

Marcelle Chantal, ron tedos los vidos del viejo teatro francés, ape-
nas se sale díseretamente de un personaĵe no demasiade diñcil.

Don YO DOBLE
T..,leru'OroUlcOI d~ la S. G. de PublJcaclonel.S: A., Borrell,:U1l a 249.BlIrcelpna.
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«EL DESCONOCIDO»
(Conlinuaci6n de la pdgina' li)

burbio de Hampstead, e/onde ha cornprado
una casa que en ade lante sera su hagar
permanente. Largos años de vivir en hote-
les le han llevada al convencimiento de
que un hambre debe poseer cuatro pare-
des y un techo que pueda considerar eo-
rno suyos. La mueva cesa de Veidt es la
esencia del confort y el buen gusto. Si-
tuada bejo' la sombra de un roble frondoso,
es de ladrillo rojo; grandes vigas de ma-
dera neqra sostienen los techos de las ha-
bitaciones, una chfmenea de campana ocupa
el fondo de su cuarto de estar, y varios
sillo.nes de excepcional tamaño ofrecen a
Conrad Veidt el espaclo que necesita para
descansar cómodamente, después del tra-
ba]o en los estudios.

En el jardín, rodeado de' arbo les Inci-
pientes, puede verse con frecuencia .al cé-
lebre créador de «Yo he 'sido' espía» y
«AmbiCión» (El Judlo Suss), .jugando con
su perro favorito, un diminuta «Sealvham»,
o practicendc el golf, deporte que domí-
ne eon tanta maestría como el arte de tra-
bajar en la pantalle.

UN FI Lflt DB DE MILLB PRO O UeE MAS
DB DOS MlLLONES DE DOLARES EN EL

E XTRANJERO

LA mayoría de películas que dan un rendí-
miento total de un mí llórr de dólares en

los Estados Unidos no alcanzan a la mitad de
esta cifra- en el extranjero. En cambio, las
películas de De Mille que se han exhibído en
el mundo entero han producido màs del doble
de su, rendimiento en la plaza americana.

El signo de la Crus, por ejemplo, f ué una de
las películas de màs rendimiento. Sus ingresos
en el extranjero llegaron a màs del triple de'
los 1.250,000 dólares que produjo en los Es-
tados Unidos ,

Con motivo de haberse redbido en los es-
tudios de la Paramount noticias de Londres
y Estocolmo, indicando que estas cíudades-
habían acogido su redente producción Las
Crus adas con gran entusiasmo, Cecil B. De
Milie hizo la auterior dec1aradón.

Según los ínformes. de la premia, el público
del tea tro de Estocolmo en donde se esbren Ó.
-dícha película aplaudió' porespacío de quince
minutos al terminar la exhibición. Las en tra-
das se estan vendiendo actualmente con seis
seman as de anticípacíón. .

De Mille esta convencido que' Las Gruzadas.
sobrepasaràn en rendimiento a El signo de la
Cruz, qué hasta la fecha ha sido la que màs ha
rendido; esperando que aquélla; a su vez, se
vea sobrepasada por=sus próximas produccio-
nes de Bú//a!o Bill y Sansón y Datita.

¡HASTA LAS DECISIONES DEL MINiSTRO
DE LA' GUERRA AFECTAN A LAS PELI-

eULAS!

EL ejército norteamericano ocasion.ó reeien-
temente una gran confusíón en los estu-

dios de United Artis'ts. Todo por causa dè un
globo aerostàtico. ,

Samuel Goldwyn buscaba desesperadamen-
te un globo esféríco para nsarle- en la nueva
ciñecomedia de Eddie Cantor Strike Me Pinh,
Pero no podfa encon trarlo en ninguna parte.
El Cuerpo Aéreo MUitar los ha bía 'aca parado
todos.

"NATURINA ,,.

En la pe1ícul te Ia gue h bruna escena
en que Eddie y su cüJ;npa - ero de Iocuras cine-
màticas, Parkya.k'arkaŜ, se eleva ban en un
globo. Pero hace més de diez afios que' en Ho-
Ilywood no se filma una película en que haya
globos. Llarnaron a tedas las bases militares
y navales que strelen tener globcs de observa,
ción, pero siempre eon el mísmo resultado:

-No tenemos ningún globo disponible. 1'0-
dos han sida mandados al litoral del Athíntico
para las maniobras del Ejércí to y la Almada._

Tuvíeron, pues;' por necesídad, que filmar
otras escenas de la película, hasta que algunos
días màs tardeIos globos volvi eron a Sl1.S acos-
tumbradas bases milí tares ,

-Parece mentira :"'comentó Eddie Cantor
eon motivo de este suceso- que un mero glo~
bito pudíera fasti dia por. tanto tiempo a tan-
tas personas, para, al final, marearse uno al
subir en él. - ..

>&
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c.J:tprepara una escena ... Todo debe estar lís-
J to a determinada hora. No se puede perder
;;ielllp0... El tíempo es oro, y el oro ha subído
de predo.

_Señor proveedor, aqui esta la lista de lo
.que se necesita para la escena del tribunal.
,(ada cosa debe estar en su lugar dentro de
'velnte ruinutos.- .

Asi habla el ayudante del director a un jo-
.ven ¿leIgado y v'ivaracho, al entregarle la
Usta. Es una larga y heterogénea relacíón de
,objetos: seís tíriteros, un mazo de caucho,
.cincuenta autos de prisión, dos matamoscas,
-tres lllaquinas para escribir, dos botellas de
Iíquido imitadon sangte, una colección de
Ubros' modemos. medio kilogramo 'de cho-
colate, doce pares de chanclos de fieltro, una
c'alllÏsa de fuerza, a màs de varíasotras cosas .

El joven delgado echa una ojeada ar papel

. Va lia salido el sexto númer.o de

I'R OVE e T'O R
--¡uno de tantos pedidosl- y corre hacia un
rincón del gigantesco escenario. All í, en una
.e!1O!lllecaja, se encuentran tedos los acceso-
'dos que proporcíonan «atmósfera» a los dífe-
-rentes pasajes de la película en producción ,

Aquella diversidad de objetos va apare-
eiendo magicamente de otros tantos corn-
]artilllientos que el joven proveedor levanta
.con asombrosa certeza. Sólo faltan ahora las
maquinas para escribir y los libros, artículos
.gue se piden al departamento central de su-
'ministros. Todo se coloca en su respectívo Iu-
gar en el esĉenario... La sala del tribunal
-esta lista, no falta un detalle ,

Esta escena se repite contlnuamente en los
estudíos de Hollywood. La experiencia ha
(lado al proveedor y sus ayudautes una habi-
lidad admirable en el manejo de estas cajas
magicas, de las cuales sólo ellos saben extraer,
.a la manera de los prestidigitadores, cual-
quíer objeto pedido, por extraol'dinario que
.sea. El proveedor en jefe es un personaje de
grati importancia, cuya misión esencial es
economizar tiempo y conservar inalterable la

ae e ca ye
artistas.

El departamento de suministros es un edi-
ficio de varios pisos en dande estan debída-
mente almacenados y catalogados tedos los
utensilios volumínosos, como mesas, camas,
alfombras, muebles y esta tuas. Los acceso-
rios peqtiefíos se guardan en la «caja mégíca»,
siempre al ·a1cance de la mano. La falta de
un objeto, por insignificante que parezca,
ja sea· un .:s'acacórchos o una tira de gama,
puede ·.~er causa de graves. trastornos, el m~-
nor defIos cuales es una costosa demora. El
proyeedor debe ser infalible, mílagroso ... Nada'
de excusas ,. tardanzas o pretextos. Cualquier
objeto pedído debe presentarse dentro a:el
tiempo indicado, sin parar mientes en el eosto
o la dificultad en obtenerlo.
. Durarrte la impresión de una pelicula re-

.dente había una escena de dos hombres en
Iuriosa pelea. El director observó que sus ves-
tidos no estaban bastan te sucios , Inmediata-
mente se oyó un silbido extraño en un rincón
del escenario. Era el proveedor, roeíando a
los contendi,entes eon cierto misteriosó Iíquí-
do por medio de una manga. Momentos des-
pués los vestidos esta ban en condiciones de
llevarse a la lavanderfa, y el altercado seguia
el curso prescrito en el' argumento.

La utilidad de los proveedores no tiene Ií-
mítes , El director W. S. Van Dyke refíere que
durarite la producción de Tarzan, el hambre
mono, uno de estos caballeros salvó la vida a
un ínienïbro de la compañia. Se estaba ím-
presíonando cíerta escena , desde una balsa ,
cuando un enfurecido hípopótamo arremetió
contra el hambre, que, metido en el agua,
ayudaba al fotógrafo. El pobre ayudante pa-
recía perdído. Súbitamente aparecíó en la
orilla el proveedor blandíendo una larga vara
can la que golpeó la nariz de la fiera. Sorpren-
dído por el inesperado ata.que, el hipopótamo
se detuvo un momento, dando tiempo al ayu-
dante para ponerse a salvo en 4t balsa .

La maravillosa caja es valiosisima en caso
de accidentes. El proveedor marrtiene en ella
antísépticos, vendajes, tela adhesiva, algo-
dón y todo 10 necesario para la primera cura
en -caso de herídas, rasguños y dislocadones .
El indispensable individuo esta provisto de
sedativos y tabletas de muchas clases para
desórdenes digestivos y dolores de cabeza ,

Su extraordinaria caja 'no solamente eon-
Hene todos los útiles Ïi1laginables que puedan
requerirse para determinada escena, sina tam-
bién algunas pequeñas corrveniencias que eon-
tribuyen a aliviar el trabajo diario, como ci-

¿Va ha enviado us'
ted su contestacíón
al concurso convo,_
eado por la ilustra'

cíón popular .

ALGO?
Es un

CONCURSO
DE GERUNDIOS
analogo . a los que
tan famosos se hícíe-
ron en la prírnera
época de esta ímpor-

tante revista

o
¡\L60 se publica
los s àb a d o s y se
vende en todos los

quioscos
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garros, c garn os y os oros para os om res,
y redecillas para el cabello, espejos y horquí-
Uas para las dam,as.

La lista de afccesorios no íene Íllntes.
. Cuando se tra ta de exped dones a tierras le-
[anas, el proveedèr cat <':0n mIes, gemelos,
herramientas, estufas de petróleo, ínstrumentos
musicales para los natívcs, mosquiteros ante-
ojos ahumados y muchos art.ículos que. suelen
necesitarse en los momentos màsínesperados.

Cuando participan anímales en una pelfcu-
la, las tribuladonés del preveedor y sus ayu-
dantes se multíplícan . En la einta menciona-
da' de Tarzañ se utilizaron chíñïpancés domes-
tícados. El proveedor, siempre precavído, ha-
bía puesto buena provisión de plàtanos en .su
eaj a anàgíca, con objeto de tener satísfe-
chos a los cuadrŭmanos en los pasajes eon
ĵohnny .Weissmuller y Maureen O'Sullivan.
Cierto d ía, .que no fué posible mantener la
acostumbrada vígí.ancía , los chímpancés se
confabularon para apoderarse de las frutas
a espaldas del guardiàn . Cuando el provee-

Ya ha saUdo el sexto número dePROYECTOR
dor vino a buscar algo en su caja, encontr6
millares de- obĵetos esparcídcs por el suelo
en el ma yor desorden , Los chimpancés los
habían tirado sin miramíentos, en su afan
de encontrar los plàtanos , Fué necesarío pe-
dir eon teda urgencia a los estudíos un car-
gamento de Erutas. De 10 contrario, los chím-
pancés no hubieran podído. concentrar la
mente en sus papeles.

FRANCISCO J. LAR.A

Veinticinco años de eine
. 'LA pantalla ha necesitado un cuarto de
- siglo para sa bei a cienda cierta tedo

10 que puede hacer.-
Tal dice Lionel Barryrnore, autoridjid in-

díscutible en la materia. Lionel lleva veíntí-
cinco afios en el cine. Duran te ese tiempo,
ha escrí.to argumentos para algunas dè las
películas primitivas; ha .seguido paso a paso
los adelantos de esa industria, desde las cin-
tas silenciosas de un rollo hasta las magnas
producciones de hoy, y f ué colaborador de
.Griffith en los días màs glori .sos del célebre
director. Ademas. Lionel se conquistó el pri-
mer triunio dramàtico de la pantalla sonora
en The Lian and thè Mouse. Como dírector,
llevó la ba tuta en la primera película musical
Hlmada en colores, La canción del gitano. Como
actor, ha obt~nid? el 1,lremio de ,lS; Academia
de Attes y Ciencías Cinematograflcas por su
excelente labor en Alma libre.

-Da historia de la pantalla -dice Lio-
nel- es de progresos extraordinarios . y de
triunfos meritisimos sobre infinidad de obs-
tàculos. Por ejemplo, al adveninllento del
sonído, todo 10 que se había aprendído en
tan to tiempo hubo que descartarlo. En estos

• últímos afios , sin embargo, no sólo se reeon-
quistó 10 perdido, sino que los adelantos han
sido mucho màs notables que los que se 10-
graran en los veinte años anteriores a la época
sonora.-

En opinión de Lione), el adelanto màs no-
table del eine desde que adquirió la palabra
lo coristrtuye la clase de obras que se llevan
a' ,la pantalla. Los dramas de Shakespeare,
Dickens y otro autores de talla, [amàs hu-
bieran podido expresarse can propiedad en
la película silenciosa.

;-Durante muchos afios , en el eine mudo
-dice Barrymore-, los argumentos giraban
invariablemente en torno al amor de una pa-
reja de jóvenes. Ellos eran el centro de a ten-
cíón , y el actor de caràcter s610 una ave de
paso en la historia. Pero vino el sonído ... y
pronto se descubri6 que los pensamíentos pro-
fundos J?-0 convencían en la bios de chiquillos,
como si dijéramos, La pantalla necesitaba
actores que dieran la impresión de ser capaces
de l?ensar lo què dedan. Esa fué la gran opor·
tunídad de los artístas de caràcter como
Marie .Dressler, May Robson y tantos otros
favoritos del públíco que han contribuído al
esplendor del cine.



Con el advenimiento del sonido se des cu-
bri6 también que las obras maestras de la
literatura podian llevarse a la pantalla y ser,
no solamente aceptadas, sino aclamadas por
el público.-

Según Liorïel, el prímer paso de avance im-
portante en el drama cinematogràfíco se debe
a D. W. Griffith, cuando, después de The
Birtb of aN ation, llev6 a la pantalla obras de
tanta intensidad dramàtíca como I ntolerance
y Brohen Blossom.

-Ese fué un período de gran progreso ar-
tístico, aunque duró paco, no obstan te, por-
que la taquílla no respondía. Yo creo que la
raz6n principal de que no gustaran entonces
esas pelfculas debe atríbuírse a la falta, de la
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palabra. A través de la vista solamente, no
podia aprecíarse tedo el méríto que encerra-
ban esas obras.

A corrtinuación, el eine mudo prob6 fortu-
na eon obras musicales, obteniendo muy paco
éxíto, salvo en el caso de La viuda alegre,
donde se hicieron cambíos radicales en el
original. Luego, la pantalla se fij6 en las figu-
ras de actualidad ... , pugílístas, aviadores y
otros, eon la idea de aprovechar la popularí-
dad de que gozaban , Pero se llegó a la conclu-
sión de que a la larga los artistas sa zonados
interesaban màs al público.

Entonces empezaron a surgir luminarias,
descubriéndose pronto que una sola estrella
no podia sacar adelarrte una película. Como
resultado de esta, el síguíente paso del eine
mudo ñué llevar a la pantalla obras de gran
aparato, tales como Ben Hur, El gran des-
file y anas. Los inusitados efectos fotografi-
eos, tan to artísticos como fantàsticos, esta-
ban en todo su apogeo cuando a pareció el
sonido y hubo que descartar la enormes ea-
maras movibles.

Desde entonces, lós grandes adelantos me-
cànícos han hecho que las càmaras se muevan
otra vez en tedas direcciones. Los mejora-
míentos en la impresión sonora han hecho
posible llevar a la pantalla mŭsica sinfónica
y de 6pera.-

Respecto al futura, Líonel cree que la pe-
Iícula en colores y la 6pera seran los pró-
ximos adelantos, También espera que se eon-
síga la tercera dimensión, aunque na sabe exac-
tamente en qué forma. Esto toca a los in-
genieros el resolverlo,

-Actualmente las películas son mejores que
nunca , porque el personal téeníco y artfstfco
sabe mucho màs sobre la ma'teria- eone1uye
el eminente actor.

JUAN MENtNDEZ

El pudor de una nina puso
en ueliçro una interesante

carrera artistica

VIR~mIA We!dler, bríllaute actriz de. síete"
anos, que interpreta el papel de Mimsey

en su infancia en la película de la Paramoun t
Peter Ibbetson, permaneció ausente de la. pan-
talla durante cuatro afios a causa de su.pudor , ~

Cuando Virginia eon taba dos años tomó par-
te en la película de John Bartymore M oby
Dick y demostró un gran errtusiasmo por el
eine hasta el momento en que, de acuerdo can
el argumento, intentaron desnudarla.

La chiq:uilla se echó a Horar ypròtestó can
tal energia que no hubo manera de quitarle.
el vestído. Ni el propio Barrymore, emplean-
do sus palabras mis zalameras, pudo vencer
la resistencía e indígnación de la chiquilla ,

Tal fué ei dísgusto de la niña .que su ma-
, . ,

IMPORTANTE
lnsistimos oerca de nuestros lectores para

que diñjan todas las recjarneciones, érde-
nes de suscripción, giros, certHicados, et-
cétera, a nombre del adminlstrador de esta'
revísta, Diputàción, 211, Barcelona.. eon lo
que facilltarén nuestro trabajo y evitaràn
pérdidas de tiempo.

dre, Margaret Wei er, amasa can an e e
6pera alemana, declar6 solemnmerrte que no
volvería a permitir que su hija entrara en un
estudío cinematografico.

Pera cuatro afios màs tarde, eon motivo de
la produccíón de la película de Constance Ben-
nett Ajter Tonight, una de las compañías tra-
taba de encon trar una niña que supiera ha-
blar varios ídiomas , yal saber que Virginia ha-
blata el francés y el alemàn, ademàs del in-
glés, eonvencieron a la madre para que dejara
actuar a su hija en aquella película.

La niña resultó ser una actriz extraordina-
ria y la madre no pudo oponerse a lo que se
presentía iba a ser una briliante .carrera , De
abi que Virginia tomara parte en una serie
de producciones , de las cuales las principa les
fueton Siamboul Qicest, can Myrna Loy, y El
màs grande amor (Mrs. Wiggs of the Cabbage-
Patch), eon Pauline Lord , Ademàs hizo las
paces eon John Barrymore y trabajó eon él
en Long Lost Father .

Pero na die le ha vuelto a pedir que se qui-
tara el vestído.

Ciudades que necen de
noche a la ma ñana

CLARO es que conoce usted Los Angeles,
pues toda mortal ha oído hablar de este

paraíso americano, en el que crecen los naran-
[os y se obtiene el petróleo; eon sus màgícos
y maravillosos jardines de una flora tropí-

TARTAMI1DEt TIMIDEZ~ ~~~~~: ~r~~:
teza, cansancto, obsesiones, trastornos se-
xuales, pérdída de memoría, etc., se corsí-
~en rapídamente. -Escríbíd «Nacional». Pri-
mero de Mayo, 25. Barcelona. (lncluíd sello.)

cal y sus montañas cubiertas de níeve que
embelesan Ia vista, yen el que tiene su sede la
industria amerícana del film. Pera menos eo-
nocido es seguramen te el hecho de .que este
Dorado de celebrídad mundial era, en el año
1781, una- colonia de dudas a fama cuyo número
de habitantes se, elevaba a la enorme cifra de
ance. Una mezcla de - españoles, mestízos,
indios, mulatos y negros. '

El Los Angeles de hoy no delata en.absoluto
nada de su no muy sociable pasado, pero su
gígantesco desarrollo es un ejemplo modelo
para el reclamo, al que Les Angeles debe su

.fama mundíal. El1 una imponen te curva sube

.el nŭmero de sus habitan tes de decenio en de-
cenio. En 1800, no cuenta Los Angeles mas
que eon 313 coloiios. En 1890 ya, tiene 100,00.0
habitantes que. se tríplican en el curso de un
decenío. El nŭmero de ha bitarrtes en 19L2 'eS
de 320,000. En el año 1909 se construyenIos
prímeros estudios de film, y a ra.íz Çl~ ello eo-
-mienza un nuevo «boorm de una enorme .es-
peculación de terrenos. Las estadfstícas arÍò-
jan en 1920 un nÚIDe.r0. de ha'hitantes qu-è
pasa de 580,GOO, y en.1930 'Los Angeles queda
ya clasífícada eñtre las ciudades de millones
de Aniérica. A la ,par de ese gígantesce des-
-arrollo marcha un ínaudito trabajo de, civili-
zacíón que ha dado a Los Angeles'ese magic0
atractívo de belleza y encanto, bajo cuyo efec-
to síguen sucumbíendo nuevas muchedumbres ,
. También allende del Ecuador , -en' Sudamé-
ríca, naéieron ciudades de la nada , 'de, la. no-
che a la mafiana. La fiebre del oréy el adz¡:¡'
del caucho Ilevaron a miles de aventureres,

-a aquellas infínitas selvas vírgenes y a: a~u{<-
-Ilas ínmensas regiones sin explorar deIa A,mé-
ríca del Sur. Pero. no tedas las cíudades que
'entonces na ciercn, crecíeron Yĵ:tuviercn el
feliz destinò que Los Angeles; sino' que muchaŝ
.de. ellas dejaron de exístír antes de quesus
moradores sen taran pie firme en elías. ',,'

¿Conoce usted, por ejemplo, Cíudad Vieja?
Una floreciente cíudad .coloníal, fundada en'

'1524, que eon vertiginosa rapídez se .con-
vierte en muy peco tíempo en la caÍ?ital' de
Ouatemala, pera que una erupcíón de. agua
del volcan Ilamàdo del «Agua; la destruye ,po'r
eompléto, dejéndola convertida en un mise-

':t:able pueblo de índios. Pero no fueron' sola-
mente l ss catistrofes de la na turalèzaIas que

~ destrozaron ciudades, sino que Ia.' agudizada
especulación fué no pocas veces la causa de

a ruina e Iltu a ,
Sudaméríca. El calni~0 segu ido por l'io i •
europeos, que eo:hoClenqo las nquezas d'I!
suelo en aque las regiones, afrontaron las u-
ehas contra I selv ~~g$i, contra los traí ..
dores indígenas y contra las .fíeras salvajes
ha quedado marcado por las ruinas de des'::
truíd as colonías.

También Donogoo Tanka es de esas ciuda-
des que, como por efecto màgico, nacieroll,
de la nada de la noche a la ma ñana. En sus,
príncipíos fué una colonia compuesta de un
puñado de aventureros. bancarrotistas, gentes,
arrojadas de su patria, que se encontraron.
en Donogoo Tanka y propalaron el rumor <1<-
que su suelo encerraba las riquezas màs ma ..

..
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la
ravíllosas. Nadie sabía nada exacto ni con-.
ereto, en nínguna .parte existían pruebas P$_
terrtes de tal aserción , Pero- la creencia Y' la Ie-
imperaban y se revolvía la tierrà. Nada '{7

perdfa, pues nada se tenía. Y Donogco .Tonka.
comenzo a crecer: calles, casas, fuentes, jar-
dines, todo se multiplicaba como por encanto,
Muyvprorrto tuvo su alcalde y su policía, a,
la que no falta ba tra ba jo çon poner orden en
aquella mezclada población. Los periódico;
empezaron a publicar sendas noticias sobre
'Donogoo Tanka, y la nueva ciudad se convír.
tí ó en una sensación , Pera s610 por algunos

'días, pues al cabo de pacas semanas ya na.die
sabía nada de Donogoo Tanka, que pasó al
mundo del recuerdo de los averrtureros , muy
rico en desilusiones.

La vida 'Y costumbres en. Donogoo Tanka,
durarrte su Horecierrte certa época, nos la,
muestra en media del colorido .mundo tropicaj
del Brasíl, el nuevo film de la Ufa Donogoo
Tanka, que acaba de ser termina do en .105

-estudios de Neubabelsberg bajo la díreccíón
de Reinhold SchünzeJ.

Un tenor de' ópera aleb« el
arie dekBíng Crosbv

'JAN Kiepura .se ha dedlarado admírador sin ce·
ro de Bing Crosby,
Sería dif ícil enoontrar. otros dos cantantes

cuyo arte, des de el punto de vista estrícta-
mente-musical, difiera rtanto como el del po-
pular astro de la difusión y el ídolo de los
publicos ,europea;:;; pero al pare cer esta cir-
cunstancía no cueuta para riada.
. Kiepura oyó por primera vez los gorjeos

abàritonados de Crosby al penetrar equivo-
cadamente enuna de las salas de proyecciones
de la Paramouiit en la que se estaban exhi-
biendo pruebas de escenas ímpresionadas por
el peputar cantante durante el día. Kíepura
se olvídó de las prue bas de su propía película
Give lJs This Night (Danos esta noclie), escu-
chando can deleíte la interpretación que Bing
daba a varias €l:e, las cancionesde Todo vale
(A nyihi'ng Goes).: . , . ,

A parlir ·de aquel momento, KieJ2ura se
IDfi6 a la multitud de admiradores de Bing;
ínmeddatamente- adquírió unos cuantos discos
de fc;mégrafo de sus cancíones nràs recíentes
para eseucharlas .en los momentos de descan-
se-qne SES ensayo¡; le dejan. , .

-Cros by: tiene Ull sentído musícal 'extra-
ordin¡¡:ri0-; .le decía Kiepura a Gladys Swart-
houtvgraciosa èantante del Metropolitano de
Nuéva. York que cola bara eon. .él en la pro-
dueeíón de Gioe Us This Night. . .

:y añadió el nota ble tenor polace:
-Tiene' una voz Ínüy agradable y sabelo

que se hacè. Esta clase €l~f canto no. es muy
conocída en Europa, pera 'yo confieso que me
~sta mueho.- '

................ ----......-------SEAU~T~Ó PERFECTO
PUEDE crecer, engor dar, adelgazar, corregír
naríz, seno s. boyos, Iabíos, oreias, manchas,
cíçatríces. arrugas , vello , píernas, calvícíe, ber-
nía, impotencla, tímídez, tartamudez. des arro-
llar memorla, érganos, ete, Escribid «Centro
de Perfeccíón Humana •., Nueva San Francis-

co, 25.Barèelona. (Triclqíd sello.]
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Rosalind Keith y Tom Brown
en la pelfcula Paramount
ela última singladura:..

-
~lr
LI,
sr-
'0-

ro
ls-




